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ESTIMATED WORLD REQUIREMENTS 
OF NARCOTIC DRUGS 

AND ESTIMATES OF WORLD PRODUCTION OF OPIUM 
IN 1973 

Fourth Supplement 

(Issued by the International Narcotics Control Board under Article 12 of the Single Convention on Narcotic 
Drugs, 1961.) 

Geneva, 31 December 1973. 

Certain Governments have furnished annual, supplementary or amended estimates of their drug requirements for 1973 since 
the publication of the original Statement issued by the International Narcotics Control Board (E/INCB/18). 

The International Narcotics Control Board has the honour, after examination of these estimates and in accordance with the 
Article mentioned above, to transmit to Governments the present Supplement amending the original Statement. 

In respect of countries and territories listed below, the estimates in Table 1 are published only for those drugs for which an amend
ment has been made during the last quarter; estimates remaining unchanged are not reproduced. The estimates published in the present 
Supplement replace the estimates given in Table 1 of the Statement for 1973 or in the first, second or third Supplement to this State
ment. 

The symbol " 0 " opposite a drug, in any column in Table 1, indicates that the estimate previously furnished to the Board has 
been deleted. 

Afghanistan 
Australia 
Australia 

Christmas Island 
Papua-New Guinea 

Burma 
Dominican Republic 
Ecuador 
Ethiopia 
France 
Guatemala 

Countries and Non-metropolitan Territories 

Guinea 
India 
Iraq 
Jamaica 
Malaysia 
Maldives 
Mexico 
Netherlands 
Norway 
Pakistan 
Poland 

Senegal 
Singapore 
Spain 
Sweden 
Switzerland 
United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland 
Uruguay 

Amended World Total 



ÉVALUATIONS POUR 1973 
DES BESOINS DU MONDE EN STUPÉFIANTS 

ET DE LA PRODUCTION MONDIALE D'OPIUM 

Quatrième Supplément 

(Dressé par l'Organe international de contrôle des stupéfiants en vertu de l'article 12 de la Convention unique 
sur les stupéfiants de 1961.) 

Genève, le 31 décembre 1973. 

Certains gouvernements ont fait parvenir des évaluations annuelles, supplémentaires ou révisées de leurs besoins en stupéfiants 
en 1973, après la publication de l'état original dressé par l'Organe international de contrôle des stupéfiants (E/INCB/18). 

L'Organe international de contrôle des stupéfiants a l'honneur, après examen desdites évaluations, conformément à l'article 
mentionné ci-dessus, de communiquer aux gouvernements le présent supplément, qui modifie l'état original. 

Dans le tableau 1 pour chacun des pays et territoires énumérés ci-dessous les évaluations sont reproduites uniquement dans le 
cas des stupéfiants pour lesquels une modification est intervenue pendant le trimestre écoulé; les stupéfiants dont les évaluations sont 
restées inchangées ne sont pas reproduites. Les évaluations publiées dans le présent supplément remplacent celles qui sont indiquées 
au tableau 1 de l'état pour 1973 ou dans le premier, le deuxième ou le troisième supplément à cet état. 

L'indication d'un zéro en face d'un stupéfiant dans l'une quelconque des colonnes du tableau 1 signifie que l'évaluation précé
demment fournie à l'Organe a été supprimée. 

Pays et territoires non métropolitains 

Guinée 
Inde 
Irak 
Jamaïque 
Malaisie 
Maldives 
Mexique 
Norvège 
Pakistan 
Pays-Bas 
Pologne 

Afghanistan 
Australie 
Australie 

Ile Christmas 
Papua-Nouvelle-Guinée 

Birmanie 
Equateur 
Espagne 
Ethiopie 
France 
Guatemala 

République Dominicaine 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 

d'Irlande du Nord 
Sénégal 
Singapour 
Suède 
Suisse 
Uruguay 

Total mondial rectifié 



PREVISIONES PARA 1973 
DE LAS NECESIDADES MUNDIALES 

DE ESTUPEFACIENTES 
Y DE LA PRODUCCIÓN MUNDIAL DE OPIO 

Cuarto Suplemento 

(Elaborado por la Junta Internacional de Fiscalización de Estupefacientes en virtud del artículo 12 de la Convención 
Única de 1961 sobre Estupefacientes.) 

Ginebra, 31 de diciembre de 1973. 

Ciertos Gobiernos han suministrado previsiones anuales, suplementarias o revisadas, de sus necesidades en estupefacientes 
para 1973 después de la publicación del estado original, elaborado por la Junta Internacional de Fiscalización de Estupefacientes 
(E/INCB/18). 

De conformidad con el artículo arriba mencionado y después de haber examinado dichas previsiones, la Junta Internacional 
de Fiscalización de Estupefacientes tiene el honor de transmitir a los Gobiernos el actual suplemento que modifica el estado original. 

En el cuadro 1, y para cada uno de los países y territorios enumerados a continuación, el conjunto de las previsiones para cada 
estupefaciente sólo se reproduce para los estupefacientes cuyas previsiones han sufrido una modificación durante el trimestre pasado ; 
las previsiones que no se modificaron no figuran en el suplemento. Las previsiones publicadas en el presente suplemento reemplazan 
las que figuran en el cuadro 1 del estado original para 1973 o en el primer, segundo o tercer suplemento a este estado. 

La indicación de un cero para un estupefaciente en cualquiera de las rúbricas del cuadro 1 significa que la previsión facilitada a la 
Junta anteriormente ha sido suprimida. 

Afganistán 
Australia 
Australia 

Isla Christmas 
Papua-Nueva Guinea 

Birmania 
Ecuador 
España 
Etiopia 
Francia 
Guatemala 

Países y territorios no metropolitanos 

Guinea 
India 
Irak 
Jamaica 
Malasia 
Maldivas 
México 
Noruega 
Países Bajos 
Pakistán 
Polonia 

Reino Unido de Gran Bretaña e 
Irlanda del Norte 

República Dominica 
Senegal 
Singapur 
Suecia 
Suiza 
Uruguay 

Total mundial rectificado 

5 



Table 1. — Estimated world requirements of narcotic drags in 1973 
(See introductory note to this supplement, page 3) 

Tableau 1. — Evaluations pour 1973 des besoins du monde en stupéfiants 
(Voir note introductive au présent supplément, page 4) 

Cuadro 1. — Previsiones para 1973 de las necesidades mundiales de estupefacientes 
(Véase la nota de introducción al presente suplemento, página 5) 

1 2 3 4 5 6 

COUNTRIES AND NON-METROPOLITAN 
TERRITORIES 

PAYS ET TERRITOIRES NON MÉTROPOLITAINS 

PAÍSES 
Y TERRITORIOS NO METROPOLITANOS 

Quantity to be 
consumed for domestic 
medical and scientific 

purposes 

Quantity to be utilized for the manufacture of: 

(a) 
Other drugs 

(b) 
Preparations included 
in Schedule III of the 

1961 Convention 

(c) 
Substances not 
covered by the 
1961 Convention 

Quantity to be 
added to 

special stocks 

Quantity to be 
held in stocks 

at 31 December 1973 

Quantity to be 
added ( + ) to the stocks 

actually available 
at 31 December 1972 
to bring them to the 

level indicated in 
column 4 or quantity 
to be deducted ( — ) due 
to excessive manufac
ture or imports during 

the previous year 

Total of the 
estimates 

(columns 1 
+ 2 
+ 3 

+ or - 5) 
whether these other drugs, preparations or substances 
are intended for domestic consumption or for export 

Quantité qui sera 
consommée pour les 
besoins médicaux et 

scientifiques intérieurs 

Quantité qui sera utilisée pour la fabrication de: 

a) 
Autres stupéfiants 

b) 
Préparations incluses 
au Tableau III de la 
Convention de 1961 

c) 
Substances non visées 

par la Convention 
de 1961 

que ces autres stupéfiants, préparations ou substances soient destinés 
à la consommation intérieure ou à l'exportation 

Quantité à ajouter aux 
stocks spéciaux 

Quantité qui sera 
en stock au 

31 décembre 1973 

Quantité à ajouter (+ ) 
aux stocks effecti
vement disponibles 

au 31 décembre 1972 
pour les amener au 
niveau indiqué à la 

colonne 4 ou quantité 
à déduire (—) en 

raison de fabrication 
ou d'importations 

excédentaires au cours 
de l'année précédente 

Total des 
évaluations 
(colonnes 1 

+ 2 
+ 3 

+ ou - 5) 

Cantidad que será con
sumida en el país o 

territorio con fines 
médicos o científicos 

Cantidad que será utilizada para fabricar: 

a) 
Otros estupefacientes 

b) 
Preparados incluidos 
en la Lista III de la 
Convención de 1961 

c) 
Sustancias a las que no 
se aplica la Conven

ción de 1961 

Cantidad que ha de 
agregarse a las 

existencias especiales 

Cantidad que habrá en 
existencia el 31 de 
diciembre de 1973 

Cantidad a agregar ( + ) 
a las existencias efecti
vas en 31 de diciembre 
de 1972 para ajustarías 
al nivel indicado en la 

columna 4 o a 
deducir (—) como 

consecuencia de 
excedentes de fabrica
ción o de importación 

durante el año 
precedente 

Total de las 
previsiones 
(columnas 1 

+ 2 
+ 3 

+ ó - 5 ) 
ya sea que estos otros estupefacientes, preparados o sustancias 

estén destinados al consumo interior o a la exportación Drugs/Stupéfiants Estupefacientes 

Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G 





Estimates for 1973 — Evaluations pour 1973 — Previsiones para 1973 

COUNTRIES AND NON-METROPOLITAN 
TERRITORIES 

PAYS ET TERRITOIRES NON MÉTROPOLITAINS 

PAÍSES 
Y TERRITORIOS NO METROPOLITANOS 

Drugs/Stupéfiants Estupefacientes 

1 2 3 4 5 6 

(a) (6) (e) 

(For the text of headings, see page 6) — (Pour le texte des en-têtes, voir page 6) — (Véase el texto de los epígrafes en la página 6) 

Total 

1 
+ 2 
+ 3 

+/-5 

Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G 





Estimates for 1973 — Evaluations pour 1973 — Previsiones para 1973 

COUNTRIES AND NON-METROPOLITAN 
TERRITORIES 

PAYS ET TERRITOIRES NON MÉTROPOLITAINS 

PAÍSES 
Y TERRITORIOS NO METROPOLITANOS 

Drugs/Stupéfiants Estupefacientes 

1 2 3 4 5 6 

(a) (b) (c) 

(For the text of headings, see page 6) — (Pour le texte des en-têtes, voir page 6) — (Véase el texto de los epígrafes en la página 6) 

Total 

1 
+ 2 
+ 3 

+ / - 5 

Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G 





Estimates for 1973 — Evaluations pour 1973 — Previsiones para 1973 

COUNTRIES AND NON-METROPOLITAN 
TERRITORIES 

PAYS ET TERRITOIRES NON MÉTROPOLITAINS 

PAÍSES 
Y TERRITORIOS NO METROPOLITANOS 

Drugs/Stupéfíants Estupefacientes 

1 2 3 4 5 6 

(a) (ft) (c) 

(For the text of headings, see page 6) — (Pour le texte des en-têtes, voir page 6) — (Véase el texto de los epígrafes en la página 6) 

Total 

+ 2 
+ 3 

+ /-5 

Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G 





Estimates for 1973 — Evaluations pour 1973 — Previsiones para 1973 

COUNTRIES AND NON-METROPOLITAN 
TERRITORIES 

PAYS ET TERRITOIRES NON MÉTROPOLITAINS 

PAÍSES 
Y TERRITORIOS NO METROPOLITANOS 

Drugs/Stupéfiants Estupefacientes 

1 2 3 4 5 6 

(a) (6) (c) 

(For the text of headings, see page 6) — (Pour le texte des en-têtes, voir page 6) — ( Véase el texto de los epígrafes en la página 6) 

Total 
1 

+ 2 
+ 3 

+ / - 5 

Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G Kg G 

a This figure includes an amount of 113 444 kg required for 
non-medical purposes. 

b This figure includes an amount of 70 000 kg required for 
non-medical purposes. 

c This figure includes an amount of 40 000 000 kg of coca leaves 
for chewing. 

d This quantity is required for the manufacture of preparations 
for the export of which export authorizations are not required 
according to the provisions of the 1931 Convention. 

e This figure includes an amount of 7 222 kg of opium required 
for other than medical purposes. 

f This figure includes an amount of 14 670 kg of opium required 
for other than medical purposes. 

a Ce chiffre comprend une quantité de 113 444 kg requise pour 
les besoins non médicaux. 

b Ce chiffre comprend une quantité de 70 000 kg requise pour 
les besoins non médicaux. 

c Ce chiffre comprend une quantité de 40 000 000 kg de feuilles 
de coca pour la mastication. 

d Cette quantité est destinée à la fabrication de préparations 
pour l'exportation desquelles les autorisations d'exportation ne sont 
pas requises aux termes de la Convention de 1931. 

e Ce chiffre comprend une quantité de 7 222 kg d'opium requise 
pour les besoins autres que les besoins médicaux. 

f Ce chiffre comprend une quantité de 14 670 kg d'opium requise 
pour les besoins autres que les besoins médicaux. 

a En esta cifra está comprendida una cantidad de 113 444 kg 
para fines no médicos. 

b En esta cifra está comprendida una cantidad de 70 000 kg 
para fines no médicos. 

c En esta cifra está comprendida una cantidad de 40 000 000 kg 
de hojas de coca para la masticación. 

d Esta cantidad está destinada a la fabricación de preparados 
para cuya exportación, según la Convención de 1931, no se requiere 
permiso de exportación 

e En esta cifra está comprendida una cantidad de 7 222 kg de 
opio que se necesita para fines que no sean médicos. 

f En esta cifra está comprendida una cantidad de 14 670 kg de 
opio que se necesita para fines que no sean médicos. 
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